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Oznake postopkov 

 * Postopek posvetovanja 

 *** Postopek odobritve 

 ***I Redni zakonodajni postopek (prva obravnava) 

 ***II Redni zakonodajni postopek (druga obravnava) 

 ***III Redni zakonodajni postopek (tretja obravnava) 

 

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku 

akta.) 

 

 

 

 

 

Spremembe osnutka akta 

Pri spremembah, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo k 

osnutku akta označeno s krepkim poševnim tiskom. Besedilo, zapisano v 

navadnem poševnem tisku, označuje tehničnim službam namenjeni del 

osnutka akta s predlaganimi popravki, ki se upoštevajo pri pripravi končnega 

besedila (na primer očitne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni različici). 

O teh popravkih odločajo pristojne tehnične službe. 

 

Glava vsakega predloga spremembe k obstoječemu aktu, ki se ga želi 

spremeniti z osnutkom akta, vsebuje še tretjo in četrto vrstico. Tretja vrstica 

navaja obstoječi akt, četrta pa zadevno določbo tega akta. Besedilo, ki 

povzema določbo obstoječega akta, ki jo Parlament želi spremeniti, medtem 

ko v osnutku akta ni bila spremenjena, je označeno s krepkim tiskom. 

Morebitni izbrisi tovrstnega besedila so označeni z [...]. 
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA 

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe (ES) 

št. 223/2009 o evropski statistiki 

(COM(2012)0167 – C7-0101/2012 – 2012/0084(COD)) 

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava) 

Evropski parlament, 

– ob upoštevanju predloga Komisije Parlamentu in Svetu (COM(2012)0167), 

– ob upoštevanju člena 294(2) in člena 338(1) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na 

podlagi katerih je Komisija Parlamentu podala predlog (C7-0101/2012), 

– ob upoštevanju člena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

– ob upoštevanju člena 55 Poslovnika, 

– ob upoštevanju poročila Odbora za ekonomske in monetarne zadeve (A7-0436/2012), 

1. sprejme stališče v prvi obravnavi, kakor je določeno v nadaljevanju; 

2. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predloži Parlamentu, če namerava svoj predlog 

bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom; 

3. naroči svojemu predsedniku, naj stališče Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter 

nacionalnim parlamentom. 

Predlog spremembe  1 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(1) Evropski statistični sistem (ESS) kot 

partnerstvo je na splošno uspešno združil 

svoje dejavnosti za zagotovitev razvoja, 

priprave in izkazovanja visokokakovostne 

evropske statistike, med drugim z 

izboljšanjem upravljanja sistema. 

(1) Evropski statistični sistem (ESS) kot 

partnerstvo je na splošno uspešno združil 

svoje dejavnosti za zagotovitev razvoja, 

priprave in izkazovanja visokokakovostne, 

regulirane in zanesljive evropske 

statistike, med drugim z izboljšanjem 

upravljanja sistema. 
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Predlog spremembe  2 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 2 
 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(2) Nedavno pa so bile ugotovljene 

nekatere pomanjkljivosti zlasti glede 

okvira statističnega vodenja kakovosti. 

(2) Nedavno pa so bile ugotovljene hude 

pomanjkljivosti, zlasti glede okvira 

statističnega vodenja kakovosti, ki so 

privedle do netočnih in včasih neresničnih 

statističnih podatkov. 

 

Predlog spremembe  3 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 2a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (2a) Te strukturne pomanjkljivosti so 

razkrile, da je treba zagotoviti neodvisnost 

statističnih organov od morebitnega 

političnega pritiska na nacionalni ravni in 

na ravni Unije. 

 

Predlog spremembe  4 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(3) Komisija je v svojem sporočilu z dne 

15. aprila 2011 „K trdnemu vodenju 

kakovosti za evropsko statistiko“ 

Evropskemu parlamentu in Svetu 

predlagala ukrepe za odpravo teh 

pomanjkljivosti. Zlasti je predlagala ciljno 

usmerjeno spremembo Uredbe (ES) št. 

223/2009 Evropskega parlamenta in Sveta 

z dne 11. marca 2009 o evropski statistiki. 

(3) Komisija je v svojem sporočilu z dne 

15. aprila 2011 „K trdnemu vodenju 

kakovosti za evropsko statistiko“ 

Evropskemu parlamentu in Svetu 

predlagala ukrepe za odpravo teh 

pomanjkljivosti in okrepitev upravljanja 

evropskega statističnega sistema. Zlasti je 

predlagala ciljno usmerjeno spremembo 

Uredbe (ES) št. 223/2009 Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2009 

o evropski statistiki. 
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Predlog spremembe  5 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(6) Navedeni vidiki ne bi smeli biti 

omejeni na statistike, pripravljene za 

namene sistema proračunskega nadzora in 

postopka v zvezi s čezmernim 

primanjkljajem, temveč bi se morali 

uporabljati za vse evropske statistike, ki jih 

razvija, pripravlja in izkazuje ESS. 

(6) Navedeni vidiki ne bi smeli biti 

omejeni na statistike, pripravljene za 

namene sistema proračunskega nadzora in 

postopka v zvezi s čezmernim 

primanjkljajem, temveč bi se morali 

uporabljati za vse evropske statistike, ki jih 

razvija, pripravlja in izkazuje ESS, tudi 

tiste v zvezi z rastjo in zaposlovanjem, pri 

čemer bi bilo treba upoštevati in oceniti 

dodano vrednost statistike, zbrane za 

dosego ciljev strategije Evropa 2020. 

 

Predlog spremembe  6 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 7 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(7) Poleg tega je ustreznost virov, ki so 

dodeljeni na letni ali večletni osnovi in so 

na voljo za izpolnjevanje statističnih 

potreb, nujen pogoj za strokovno 

neodvisnost statističnih organov. 

(7) Poleg tega je ustreznost virov, ki so 

dodeljeni na letni ali večletni osnovi in so 

na voljo za izpolnjevanje statističnih 

potreb, nujen pogoj za zagotavljanje 

strokovne neodvisnosti statističnih organov 

in visokokakovostnih statističnih 

podatkov. 

 

Predlog spremembe  7 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 8 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(8) Zato bi bilo treba okrepiti strokovno 

neodvisnost statističnih organov in izvajati 

minimalne standarde, zlasti glede vodij 

nacionalnih statističnih uradov (NSU), ki 

bi jim bilo treba zagotoviti posebna 

(8) Zato bi bilo treba okrepiti strokovno 

neodvisnost statističnih organov in izvajati 

minimalne standarde harmonizirano na 

evropski ravni, zlasti glede vodij 

nacionalnih statističnih uradov (NSU), ki 
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jamstva glede izvajanja statističnih nalog, 

organizacijskega upravljanja in dodelitve 

sredstev. 

bi jim bilo treba zagotoviti posebna 

jamstva glede izvajanja statističnih nalog, 

organizacijskega upravljanja in dodelitve 

sredstev. V ta namen bodo nacionalni 

programi odigrali zlasti pomembno vlogo 

pri legitimnosti procesa in 

parlamentarnem nadzoru. 

 

Predlog spremembe  8 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 8a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (8a) Za verodostojne evropske statistične 

podatke je res potrebna popolna strokovna 

neodvisnost statistikov, a domene, v 

katerih se pripravljajo statistični podatki, 

spadajo v pristojnost vlad in parlamentov 

na nacionalni ravni in ravni Unije. 

 

Predlog spremembe  9 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 8 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (8b) Poleg zagotavljanja neodvisnosti 

NSU je treba utrditi in zagotoviti 

neodvisnost Eurostata z učinkovitim 

parlamentarnim nadzorom in kontrolo. 

 

Predlog spremembe  10 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 9 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(9) Usklajevalno vlogo, ki je že dodeljena 

NSU, bi bilo treba pojasniti tudi glede 

obsega, da bi dosegli učinkovitejše 

usklajevanje statističnih dejavnosti na 

(9) Usklajevalno vlogo, ki je že dodeljena 

NSU za evropsko statistiko, pripravljeno 

na podlagi ESS, bi bilo treba pojasniti tudi 

glede obsega, da bi dosegli učinkovitejše 
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nacionalni ravni, vključno z vodenjem 

kakovosti. 

usklajevanje statističnih dejavnosti v 

okviru ESS na nacionalni ravni, vključno z 

vodenjem kakovosti. Pospešiti je treba 

usklajevanje in sodelovanje med NSU in 

Eurostatom ter odpraviti morebitne 

pomanjkljivosti. 

 

Predlog spremembe  11 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 9 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (9a) V skladu s členom 9 Uredbe (ES) št. 

223/2009 in členom 2a Uredbe Sveta (ES) 

št. 2533/98 z dne 23. novembra 1998 o 

statističnih podatkih, ki jih zbira Evropska 

centralna banka1, evropski statistični 

sistem in evropski sistem centralnih bank 

tesno sodelujeta pri zagotavljanju popolne 

in skladne evropske statistike, pripravljene 

na podlagi dveh statističnih sistemov na 

njunih področjih pristojnosti v skladu z 

njunimi zadevnimi delovnimi programi. 

Posebna področja sodelovanja vključujejo 

statistike s področja nacionalnih računov 

in tekočih računov ter svetovanje Komisiji 

o statistiki v zvezi s čezmernim 

primanjkljajem. 

 ______________ 

 1 UL L 318, 27.11.1998, str. 8. 

 

Predlog spremembe  12 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 10 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(10) Za zmanjšanje bremena za statistične 

organe in dajalce podatkov bi moral biti 

NSU in drugim nacionalnim organom 

omogočen takojšnji in brezplačni dostop 

ter uporaba administrativnih zbirk, med 

(10) Za zmanjšanje bremena za statistične 

organe in dajalce podatkov bi moral biti 

NSU in drugim nacionalnim organom 

omogočen takojšnji in brezplačni dostop 

ter uporaba administrativnih zbirk javno 
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drugim tistih, ki se izpolnijo elektronsko, 

pa tudi povezovanje teh zbirk s statistiko. 

dostopnih informacij, med drugim tistih, 

ki se izpolnijo elektronsko, pa tudi 

povezovanje teh zbirk s statistiko. 

 

Predlog spremembe  13 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 10 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (10a) Nacionalni in evropski statistični 

podatki bi morali biti z lahkoto primerljivi 

in dostopni ter bi jih bilo treba hitro in 

redno posodabljati, da bi se pri politikah 

in finančnih spodbudah v Uniji zagotovilo 

polno upoštevanje razvoja v Evropi, zlasti 

posledic gospodarske krize. 

 

Predlog spremembe  14 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 11 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(11) Z NSU bi se bilo poleg tega treba v 

zgodnji fazi posvetovati o zasnovi novih 

administrativnih zbirk, ki bi lahko 

zagotovile podatke za statistične namene, 

ter o načrtovanih spremembah ali odpravi 

obstoječih administrativnih virov. Ti uradi 

bi tudi morali prejeti ustrezne metapodatke 

od upravljavcev administrativnih podatkov 

in usklajevati standardizacijske dejavnosti 

glede administrativnih zbirk, ki so 

pomembne za pripravo statističnih 

podatkov. 

(11) Z NSU bi se bilo poleg tega treba v 

zgodnji fazi posvetovati o zasnovi novih 

administrativnih zbirk, ki bi lahko 

zagotovile podatke za statistične namene, 

ter o načrtovanih spremembah ali odpravi 

obstoječih administrativnih virov. Ti uradi 

bi tudi morali prejeti ustrezne metapodatke 

od upravljavcev administrativnih podatkov 

in usklajevati standardizacijske dejavnosti 

glede administrativnih zbirk, ki so 

pomembne za pripravo statističnih 

podatkov. Dejavnosti NSU in drugih 

pomembnih nacionalnih pristojnih 

organov v zvezi z dostopom, uporabo, 

standardizacijo, začetno zasnovo, 

nadaljnjim razvojem in odpravo 

administrativnih zbirk evropskega sistema 

centralnih bank, ne smejo ovirati 

izvajanja nalog evropskega sistema 

centralnih bank, ki so določene v členu 
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127 Pogodbe o delovanju Evropske unije 

(PDEU) in mehanizmov, povezanih z 

varovanjem neodvisnosti centralne banke, 

kot je določeno v členih 130 in 282(3) 

PDEU ter členu 7 Protokola št. 4 k 

Statutu Evropskega sistema centralnih 

bank in Evropske centralne banke. 

 

Predlog spremembe  15 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 12 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(12) Zaupnost podatkov, pridobljenih iz 

administrativnih zbirk, bi bilo treba 

varovati v skladu s skupnimi načeli in 

smernicami, ki veljajo za vse zaupne 

podatke, ki se uporabljajo pri pripravi 

evropske statistike. Treba bi bilo določiti 

tudi okvire za oceno kakovosti teh 

podatkov. 

(12) Zaupnost podatkov, pridobljenih iz 

administrativnih zbirk, bi bilo treba 

varovati v skladu s skupnimi načeli in 

smernicami, ki veljajo za vse zaupne 

podatke, ki se uporabljajo pri pripravi 

evropske statistike. Treba bi bilo določiti 

tudi harmonizirane okvire za oceno 

kakovosti in preglednosti teh podatkov. 

 

Predlog spremembe  16 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 12a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (12a) Vsi uporabniki bi morali imeti 

istočasno dostop do istih podatkov in treba 

bi bilo strogo spoštovati embargo. NSU bi 

morali določiti zavezujoče datume za 

objavo periodičnih podatkov. 

 

Predlog spremembe  17 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 13 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(13) Z vključitvijo odgovornosti (13) Z dosledno vključitvijo odgovornosti 
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nacionalnih vlad pri izvajanju Kodeksa 

ravnanja evropske statistike bi se lahko 

izboljšala kakovost evropske statistike in 

okrepilo zaupanje uporabnikov. Zato bi 

bilo treba v vsaki državi članici vzpostaviti 

„zavezo za zaupanje v statistiko“ in 

vključiti posebne zaveze posamezne vlade 

za izvajanje Kodeksa in nacionalnih 

okvirov zagotavljanja kakovosti, med 

drugim samoocenjevanje in ukrepe za 

izboljšanje. 

nacionalnih vlad pri izvajanju Kodeksa 

ravnanja evropske statistike bi se lahko 

izboljšala kakovost evropske statistike in 

okrepilo zaupanje uporabnikov. Zato bi 

bilo treba v vsaki državi članici vzpostaviti 

„zavezo za zaupanje v statistiko“ in 

vključiti posebne zaveze posamezne vlade 

za izvajanje Kodeksa in nacionalnih 

okvirov zagotavljanja visoke kakovosti, 

med drugim samoocenjevanje in ukrepe za 

izboljšanje, s sodelovanjem in pod 

nadzorom nacionalnih parlamentov. 

 

Predlog spremembe  18 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 13a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (13a) Ker bo sistem vodenja kakovosti 

terjal tesno sodelovanje med Komisijo 

(Eurostatom) in nacionalnimi organi, 

odgovornimi za preverjanje vhodnih 

podatkov o javnih financah, so potrebne 

reforme, da bi zagotovili večjo neodvisnost 

in mandat za nacionalna računska 

sodišča. 

 

Predlog spremembe  19 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 13 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (13b) Na spletnem mestu Komisije 

(Eurostata) bi morali biti dostopni 

celoviti, uporabniku prijazni nizi podatkov 

in zlahka razumljivi barvni primerjalni 

grafi. To bi moralo veljati za vse nize 

podatkov, in zanje bi morala biti 

zagotovljena enaka predstavitev. Kadar je 

mogoče, bi morali pri periodičnem 

posodabljanju podatkov zagotavljati 

informacije o vsaki državi članici na letni 
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in mesečni ravni. 

Obrazložitev 

Predlog spremembe temelji na predlogu spremembe poročevalca. Pomembno je, da so na 

primer podatki in grafi o zasebnem dolgu prav tako dostopni kot o javnem dolgu. 

 

Predlog spremembe  20 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 18 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(18) Obstaja potreba po enotnih pogojih za 

dostop do zaupnih podatkov v znanstvene 

namene. Komisiji bi bilo treba podeliti 

izvedbena pooblastila, da bi se ureditev, 

pravila in pogoji, ki urejajo tak dostop, 

določili na ravni Unije v skladu s 

postopkom pregleda iz člena 5 Uredbe 

(EU) št. 182/2011 Evropskega parlamenta 

in Sveta o določitvi splošnih pravil in 

načel, na podlagi katerih države članice 

nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil 

Komisije. 

(18) Obstaja potreba po enotnih pogojih za 

dostop do zaupnih podatkov v znanstvene 

namene, ne da bi se ogrozila preglednost. 

Komisiji bi bilo treba podeliti izvedbena 

pooblastila, da bi se ureditev, pravila in 

pogoji, ki urejajo tak dostop, določili na 

ravni Unije v skladu s postopkom pregleda 

iz člena 5 Uredbe (EU) št. 182/2011 

Evropskega parlamenta in Sveta o določitvi 

splošnih pravil in načel, na podlagi katerih 

države članice nadzirajo izvajanje 

izvedbenih pooblastil Komisije. 

 

Predlog spremembe  21 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 2 

Uredba št. 223/2009 

Člen 5 – odstavek 1 – pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Vsaka država članica imenuje nacionalni 

statistični organ, ki je odgovoren za 

usklajevanje vseh dejavnosti na nacionalni 

ravni za razvoj, pripravo in izkazovanje 

evropske statistike (NSU) in je glede tega 

edina kontaktna točka za Komisijo 

(Eurostat) v zvezi s statističnimi zadevami. 

1. Vsaka država članica imenuje nacionalni 

statistični organ, ki je odgovoren za 

usklajevanje vseh dejavnosti za razvoj, 

pripravo in izkazovanje evropske statistike 

na nacionalni ravni v skladu s to uredbo 

(NSU) in je glede tega edina kontaktna 

točka za Komisijo (Eurostat) v zvezi s 

statističnimi zadevami. 
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Predlog spremembe  22 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 2 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 5 – odstavek 1 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Pristojnost NSU za usklajevanje zajema 

vse druge nacionalne organe, pristojne za 

razvoj, pripravo in izkazovanje evropske 

statistike. NSU je na nacionalni ravni zlasti 

pristojen za usklajevanje statističnega 

načrtovanja in poročanja, spremljanje 

kakovosti, metodologijo, prenos podatkov 

in komuniciranje o statističnih ukrepih 

ESS.“ 

Pristojnost NSU za usklajevanje zajema 

vse druge nacionalne organe, pristojne za 

razvoj, pripravo in izkazovanje evropske 

statistike, pripravljene v skladu s to 

uredbo. NSU je na nacionalni ravni zlasti 

pristojen za usklajevanje statističnega 

načrtovanja in poročanja, spremljanje 

kakovosti, jasno metodologijo, prenos 

podatkov in komuniciranje o statističnih 

ukrepih ESS ter sodeluje z zadevno 

centralno banko, da zagotovi pripravo 

popolne in skladne evropske statistike v 

okviru evropskega statističnega sistema in 

evropskega sistema centralnih bank na 

njunem zadevnem področju pristojnosti. 

 

Predlog spremembe  23 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 3 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 5a – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. V svojem nacionalnem statističnem 

sistemu so vodje NSU izključno odgovorni 

za sprejemanje odločitev glede procesov, 

statističnih metod, standardov in postopkov 

ter glede vsebine in izbire časa statističnih 

objav in publikacij za vse evropske 

statistike. Pooblaščeni so za odločanje o 

vseh zadevah v zvezi z notranjim 

upravljanjem NSU. Usklajujejo statistične 

dejavnosti vseh nacionalnih organov, ki 

prispevajo k razvoju, pripravi in 

izkazovanju evropske statistike. Pri 

opravljanju teh nalog vodje NSU ravnajo 

1. V svojem nacionalnem statističnem 

sistemu so vodje NSU izključno odgovorni 

za usklajevanje procesov, statističnih 

metod, standardov in postopkov ter vsebine 

in izbire časa statističnih objav in 

publikacij za vse evropske statistike. 

Pooblaščeni so za odločanje o vseh 

zadevah v zvezi z notranjim upravljanjem 

NSU. Usklajujejo statistične dejavnosti 

vseh nacionalnih organov, ki prispevajo k 

razvoju, pripravi in izkazovanju evropske 

statistike, ki se pripravi prek ESS. Nadalje 

sodelujejo z zadevnimi nacionalnimi 
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neodvisno; od vlad in drugih institucij, 

organov, uradov ali drugih subjektov ne 

zahtevajo in ne sprejemajo navodil; 

vzdržijo se kakršnega koli delovanja, ki je 

nezdružljivo z opravljanjem teh nalog. 

centralnimi bankami pri vprašanjih, 

povezanih s pripravo evropskih statistik, 

ki so skupne ESS in ESCB. NSU so 

odgovorni za svojo notranjo organizacijo 

za namene skladnosti s to uredbo. Pri 
opravljanju teh nalog vodje NSU ravnajo 

neodvisno; od vlad in drugih institucij, 

organov, uradov ali drugih subjektov ne 

zahtevajo in ne sprejemajo navodil; 

vzdržijo se kakršnega koli delovanja, ki je 

nezdružljivo z opravljanjem teh nalog. 

 

Predlog spremembe  24 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 3 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 5a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Postopki za zaposlovanje, premeščanje 

in odpuščanje vodij statističnih uradov so 

pregledni in temeljijo zgolj na strokovnih 

merilih. 

2. Postopki za zaposlovanje, premeščanje 

in odpuščanje vodij statističnih uradov so 

pregledni in temeljijo na strokovnih merilih 

ter se objavijo na njihovih spletnih mestih. 

Nacionalna vlada po posvetovanju z 

nacionalnim parlamentom imenuje vodjo 

NSU. Postopki zagotavljajo enake 

možnosti, zlasti za oba spola; vsa mesta 

morajo imeti moške in ženske kandidate. 

Kandidati so lahko pred imenovanjem 

povabljeni, da nastopijo pred zadevnimi 

nacionalnimi parlamentarnimi odbori. 

 

Predlog spremembe  25 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 3 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 5a – odstavek 2a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 2a. Navesti je treba natančne razloge za 

odpustitev vodje NSU. Taka odpustitev ne 
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sme imeti političnih razlogov. 

 

Predlog spremembe  26 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 3 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 5a – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Vodje NSU so odgovorni za statistične 

dejavnosti in izvrševanje proračuna NSU; 

objavijo letno poročilo in lahko izrazijo 

pripombe k vprašanjem dodelitve 

proračunskih sredstev v zvezi s 

statističnimi dejavnostmi NSU. 

3. Vodje NSU so odgovorni za statistične 

dejavnosti in izvrševanje proračuna NSU; 

objavijo letno poročilo in lahko nastopijo 

pred zadevnim odborom nacionalnega 

parlamenta, če so povabljeni na pogovor o 

zadevah, povezanih z upravljanjem 

statističnih podatkov, in izrazijo pripombe 

k vprašanjem dodelitve proračunskih 

sredstev v zvezi s statističnimi dejavnostmi 

nacionalnih pripravljavcev statističnih 

podatkov. 

 

Predlog spremembe  27 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 6 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Na ravni Unije Komisija (Eurostat) 

neodvisno zagotavlja pripravo evropske 

statistike v skladu z veljavnimi pravili in 

statističnimi načeli. Glede tega je izključno 

odgovorna za sprejemanje odločitev o 

procesih, statističnih metodah, standardih 

in postopkih ter o vsebini in izbiri časa 

statističnih objav. 

2. Na ravni Unije Komisija (Eurostat) 

neodvisno zagotavlja pripravo evropske 

statistike v skladu z veljavnimi pravili in 

statističnimi načeli prek sodelovanja in 

usklajevanja z NSU. Glede tega je 

odgovorna za sprejemanje odločitev o 

procesih, statističnih metodah, standardih 

in postopkih ter o vsebini in izbiri časa 

statističnih objav, brez poseganja v 

zakonodajne smernice v skladu s členom 

12(2). 
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Predlog spremembe  28 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 a (novo) 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 6 a (novo)  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (4a) Vstavi se naslednji člen: 

 „Člen 6a 

 Generalni direktor Komisije (Eurostata) 

 1. Statistični urad Komisije (Eurostat) 

vodi generalni direktor. Generalnega 

direktorja imenuje Komisija za sedemletni 

mandat brez možnosti podaljšanja v 

skladu s postopkom iz odstavka 2. 

 2. Komisija objavi razpis za zbiranje prijav 

v Uradnem listu Evropske unije 

najpozneje šest mesecev pred koncem 

mandata trenutnega generalnega 

direktorja. Postopek za zaposlovanje 

generalnega direktorja je pregleden in 

temelji zgolj na strokovnih merilih. 

Komisija pripravi seznam primerno 

usposobljenih kandidatov, ki vsebuje vsaj 

enega kandidata vsakega spola. Komisija 

imenuje generalnega direktorja po 

posvetovanju z Evropskim parlamentom. 

 3. Generalni direktor je izključno 

odgovoren za odločanje o procesih, 

statističnih metodah, standardih in 

postopkih ter o vsebini in časovnici objav 

in publikacij vseh statističnih podatkov, ki 

jih pripravi Komisija (Eurostat). 

Generalni direktor je pooblaščen za 

odločanje o vseh zadevah v zvezi z 

notranjim upravljanjem Komisije 

(Eurostata). Pri izvajanju teh nalog 

generalni direktor deluje neodvisno ter ne 

prosi za navodila, niti jih ne sprejema od 

nobene vlade, institucije, organa, urada 

ali agencije. Če generalni direktor meni, 

da je zaradi ukrepa Komisije pod vprašaj 

postavljena njegova neodvisnost, takoj 
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obvesti Evropski parlament. 

 4. Generalni direktor je odgovoren za 

statistične dejavnosti in izvrševanje 

proračuna Komisije (Eurostata). Zadevni 

odbor Evropskega parlamenta ga vsako 

leto povabi na pogovor o zadevah, 

povezanih z upravljanjem statističnih 

podatkov, metodologijo in statističnimi 

inovacijami, ter da izrazi svoje pripombe k 

vprašanjem dodelitve proračunskih 

sredstev v zvezi s statističnimi dejavnostmi 

Komisije (Eurostata). 

 5. Komisija se pred izrekom disciplinskih 

ukrepov generalnemu direktorju posvetuje 

z Evropskim parlamentom. Disciplinski 

ukrepi se generalnemu direktorju lahko 

izrečejo le na podlagi utemeljenega 

sklepa, ki se posreduje v vednost 

Evropskemu parlamentu, Svetu in 

Evropskemu svetovalnemu organu za 

upravljanje statističnih podatkov.“ 

  

 

Predlog spremembe  29 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 b (novo) 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 7 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (4b) Vstavi se naslednji člen: 

 „Člen 7a 

 Sodelovanje z računskimi sodišči 

 1. Da bi zagotovili natančne podatke o 

javnem sektorju, ki pošteno odražajo 

stanje javnih proračunov, ESS tesno 

sodeluje z računskimi sodišči, pri čemer 

ne posega v njihovo neodvisnost. 

 2. NSU Komisiji (Eurostatu) razkrijejo vse 

dvome glede natančnosti neobdelanih 

podatkov, ki so jim bili posredovani za 

namene priprave statistik. Kadar so 
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podatki revidirani v znatni meri, kar 

določi Komisija (Eurostat), se doda 

opomba pod črto, ki opredeljuje podatke.“ 

 

Predlog spremembe  30 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 c (novo) 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 7 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (4c) Vstavi se naslednji člen: 

 „Člen 7b 

 Globe za prirejanje statističnih podatkov 

 1. Razen če Svet nasprotuje s kvalificirano 

večino, lahko Komisija izreče globo državi 

članici, ki namerno ali zaradi hude 

malomarnosti napačno prikaže statistične 

podatke. 

 2. Komisija lahko opravi vse potrebne 

preiskave, da bi ugotovila obstoj 

napačnega prikaza iz odstavka 1. 

Komisija se lahko odloči, da uvede 

preiskavo, kadar ima jasne indice o 

napačnem prikazovanju podatkov. 

Komisija razišče, ali je do kršitev prišlo, 

ob tem pa upošteva vse pripombe države 

članice, ki je predmet preiskave. Komisija 

lahko zato, da bi opravila svoje naloge, 

zaprosi države članice, ki so predmet 

preiskave, za informacije. Komisija lahko 

opravi tudi inšpekcijske preglede na kraju 

samem in dostopa do vseh podatkov, ki jih 

pripravi NSU na nacionalni, regionalni 

ali lokalni ravni. Če zakonodaja države 

članice, ki je predmet preiskave, zahteva 

dovoljenje pravosodnega organa, se pred 

opravljanjem inšpekcijskih pregledov na 

kraju samem pridobi ustrezno dovoljenje. 

 Komisija ob zaključku preiskave državi 

članici, ki je predmet preiskave, ponudi 

možnost zagovora v zvezi z vsebino 

preiskave. Komisija svojo odločitev 
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zasnuje samo na dejstvih, ki jih je imela 

država članica možnost komentirati. 

 Pravica države članice, ki je predmet 

preiskave, do obrambe se v postopku 

preiskave v celoti spoštuje. 

 3. Komisija se pooblasti, da v skladu s 

členom 26a sprejme delegirane akte, s 

katerimi določi: 

 (a) podrobna merila za določanje višine 

globe; ter 

 (b) podrobna merila o postopku preiskave 

iz odstavka 2, s tem povezane ukrepe in 

poročanje o preiskavah, vključno s 

podrobnimi postopkovnimi pravili, ki bodo 

zagotovila pravico do obrambe in so 

povezana z dostopom do dokumentacije, 

pravnim zastopstvom, zaupnostjo, 

časovnimi omejitvami in izterjavo glob. 

 4. Sodišče Evropske unije ima neomejeno 

pristojnost pregleda odločitev, s katerimi 

je Komisija določila globo v skladu z 

odstavkom 1. Naloženo globo lahko 

prekliče, zniža ali zviša.“ 

 

Predlog spremembe  31 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 4 d (novo) 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 7 c (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (4d) Vstavi se naslednji člen: 

 „Člen 7c 

 Prenos in kakovost podatkov 

 Če Komisija ni zadovoljna s 

posredovanjem podatkov iz nacionalnih 

statističnih uradov Komisiji (Eurostatu) 

ali s kakovostjo podatkov, pošlje zadevni 

državi članici javno opozorilo, ga objavi 

na spletnem mestu Eurostata ter vključi 

sklic v ustrezen niz podatkov. Če v roku 
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šestih mesecev od objave težave niso 

odpravljene, lahko Komisija odredi globo 

v skladu s členom 7b." 

 

Predlog spremembe  32 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 5 

Uredba (ES) št. 223/2009  

Člen 11 – odstavek 3 – pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Države članice sprejmejo vse potrebne 

ukrepe za izvajanje Kodeksa ravnanja, da 

se ohrani zaupanje v njihove statistike. V 

ta namen vsaka država članica, ki jo 

zastopa njena vlada, podpiše in izvaja 

‚zavezo za zaupanje v statistiko‘, s katero 

se sprejmejo posebne politične zaveze za 

izvajanje Kodeksa in za ustanovitev 

nacionalnega okvira za zagotavljanje 

kakovosti, vključno s samoocenjevanjem in 

ukrepi za izboljšanje. Zavezo sopodpiše 

Komisija. 

3. V ta namen vsaka država članica, ki jo 

zastopa njena vlada, podpiše in izvaja 

‚zavezo za zaupanje v njen prispevek k 

evropski statistiki, ki jo je pripravila ESS‘, 

s katero se sprejmejo posebne politične 

zaveze za izvajanje Kodeksa in za 

ustanovitev nacionalnega okvira za 

zagotavljanje visoke kakovosti, vključno s 

samoocenjevanjem in ukrepi za izboljšanje, 

ki jih nacionalni parlamenti tesno 

spremljajo. Zavezo sopodpiše Komisija in 

se objavi skupaj s povzetkom za državljane 

na spletnih mestih NSU in Eurostata. 

NSU na svojih spletnih mestih objavijo, 

ali obstaja ,zaveza za zaupanje v statistiko' 

v njihovi državi članici. 

 

Predlog spremembe  33 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 5 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 11 – odstavek 3 – pododstavek 2 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Komisija izdela predlogo za medsebojne 

preglede in izmenjavo najboljše prakse 

med NSU in ju spodbuja. 

 

Predlog spremembe  34 
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Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6  

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 12 – odstavek 2 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

„Posebne zahteve glede kakovosti, kot so 

ciljne vrednosti in minimalni standardi za 

pripravo statistike, se lahko določijo v 

področni zakonodaji. Kadar področna 

zakonodaja ne določa takšnih posebnih 

zahtev glede kakovosti, jih lahko sprejme 

Komisija z delegiranimi akti v skladu s 

členom 26a.“ 

Posebne zahteve glede kakovosti, kot so 

ciljne vrednosti in minimalni standardi za 

pripravo statistike, se lahko določijo v 

področni zakonodaji. 

Obrazložitev 

V zahteve glede kakovosti so lahko vključene na primer zahteve o točnosti, ki imajo večji 

vpliv, kar zadeva obseg statistike, rastoče stroške in večje breme za dajalce podatkov. Zajeti 

bi jih morali izvedbeni akti, ne pa delegirani akti. 

Predlog spremembe  35 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 6 a (novo) 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 12 – odstavek 3 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (6a) V členu 12 se doda naslednji 

odstavek: 

 „3a. Komisija (Eurostat) javno in 

pravočasno opozori na vse resne 

pomisleke, ki jih ima v zvezi s kakovostjo 

posredovanih podatkov. 

 Komisija (Eurostat) javno razkrije resne 

kršitve Kodeksa ravnanja.“ 

 

Predlog spremembe  36 

Predlog uredbe 

Člen 1 – odstavek 1 – točka 7 a (novo) 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 16 – odstavek 1a 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (7a) V členu 16(1) se točka (a) nadomesti 

z naslednjim: 

 „(a) maksimiranje razpoložljivosti 

statističnih agregatov na evropski ravni, 

ter s tem povečanje gospodarske 

dejavnosti družinskih podjetij in tretjega 

sektorja, vključno s socialnim 

gospodarstvom ter izboljšanje 

pravočasnosti evropske statistike, zlasti v 

povezavi s kazalniki, ki podpirajo cilje 

Strategije Evropa 2020,“ 

Predlog spremembe  37 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 8  

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 17a – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Za zmanjšanje bremena dajalcev 

podatkov imajo NSU, drugi nacionalni 

organi iz člena 4 ter Komisija (Eurostat) 

takoj in brezplačno pravico dostopa in 

uporabe vseh administrativnih zbirk ter 

pravico povezovanja teh administrativnih 

zbirk s statistiko, kolikor je to potrebno za 

razvoj, pripravo in izkazovanje evropske 

statistike. 

1. Za zmanjšanje bremena dajalcev 

podatkov imajo NSU, drugi nacionalni 

organi iz člena 4 ter Komisija (Eurostat) 

takoj in brezplačno pravico dostopa in 

uporabe vseh administrativnih zbirk ter 

pravico povezovanja teh administrativnih 

zbirk s statistiko, a samo kolikor je to 

potrebno za razvoj, pripravo in izkazovanje 

evropske statistike, pripravljene v skladu s 

to uredbo. 

Predlog spremembe  38 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 8  

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 17a – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Dostop in vključenost NSU, drugih 

nacionalnih organov ter Komisije 

(Eurostata) v skladu z odstavkoma 1 in 2 

3. Praktične dogovore in pogoje 

dejanskega dostopa do podatkov, če je 

primerno, v okviru svojih pristojnosti 



 

PE497.894v02-00 24/28 RR\923104SL.doc 

SL 

sta omejena na administrativne zbirke v 

njihovem zadevnem sistemu javne uprave. 
določijo države članice in Komisija 

(Eurostat). Opravljanje nalog NSU, 

drugih nacionalnih organov in Komisije 

(Eurostat) v skladu z odstavki 1 in 2, in 

sicer v zvezi z administrativnimi zbirkami, 

ki jih je pripravil in vzdrževal ESCB, ne 

sme posegati v opravljanje nalog ESCB, 

določenih v členu 127 PDEU, ali v 

varnostne mehanizme, povezane z 

neodvisnostjo centralnih bank, ter v 

poslovno skrivnost, določeno v členih 130 

in 282(3) PDEU in členih 7 in 37 

Protokola št. 4 o Statutu Evropskega 

sistema centralnih bank in Evropske 

centralne banke. 

 

Predlog spremembe  39 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 8  

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 17a – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. NSU prejme ustrezne metapodatke od 

upravljavcev administrativnih zbirk, ki se 

uporabljajo za statistične namene. 

4. Dostop in uporaba arhivskega gradiva s 

strani NSU, drugih nacionalnih organov 

ter Komisije (Eurostata) v skladu z 

odstavkoma 1, 2 in 3 sta omejena na 

administrativne zbirke v njihovem 

zadevnem sistemu javne uprave. 

 

Predlog spremembe  40 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 8 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 17a – odstavek 4a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 4a. Lastniki administrativnih zbirk 

zagotovijo NSU ustrezne metapodatke za 

statistične namene. 
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Predlog spremembe  41 

Predlog uredbe 

Člen 1 – točka 11 

Uredba (ES) št. 223/2009 

Člen 26a – odstavek 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

5. Delegirani akt, sprejet v skladu s 

členom 12(2), začne veljati, samo če mu 

Evropski parlament ali Svet v 

dveh mesecih od uradnega obvestila o tem 

aktu ne nasprotujeta oziroma če sta pred 

iztekom tega roka Komisijo obvestila, da 

mu ne nasprotujeta. Na pobudo 

Evropskega parlamenta ali Sveta se to 

obdobje podaljša za dva meseca. 

5. Delegirani akt, sprejet v skladu s 

členom 12(2), začne veljati, samo če mu 

Evropski parlament ali Svet v treh mesecih 

od uradnega obvestila o tem aktu ne 

nasprotujeta oziroma če sta pred iztekom 

tega roka Komisijo obvestila, da mu ne 

nasprotujeta. Na pobudo Evropskega 

parlamenta ali Sveta se to obdobje podaljša 

za tri mesece. 

 

Predlog spremembe  42 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po 

objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po 

objavi v Uradnem listu Evropske unije. V 

prečiščeni obliki pa je na voljo v treh 

mesecih po začetku njene veljavnosti. 
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OBRAZLOŽITEV 

 

Zanesljivi in točni evropski statistični podatki kot javno dobro služijo dvema namenoma: so 

temelj za odločanje nosilcev političnih odločitev in merilo za ugotavljanje stanja našega 

gospodarstva in družbe, pri čemer zagotavljajo jamstvo za druge vlade in finančne trge. 

 

Vendar pa so dogodki v zadnjih letih omajali zaupanje javnosti in trgov. V anketi 

Eurobarometra iz leta 2008 je delež državljanov, ki so navedli, da ne zaupajo v ekonomsko 

statistiko (45 %), skoraj enak deležu tistih, ki vanjo zaupajo (46 %).  

 

Od tedaj smo videli, kako lahko zavajajoči in goljufivi statistični podatki prispevajo k 

političnim in gospodarskim pretresom. Kriza državnega dolga se nedvomno zaostruje zaradi 

dvomov javnosti in trgov o natančnosti statističnih podatkov o državnem dolgu in ravneh 

proračunskega primanjkljaja. Če bi ponovili anketo iz leta 2008, bi bila raven zaupanja 

verjetno še nižja. To bi moralo biti svarilo, saj je zaupanje javnosti v resničnost statističnih 

podatkov ključno, če želimo razviti kulturo političnega odločanja in odgovornosti na podlagi 

dokazov. 

 

V tem kontekstu je ta uredba prišla pravočasno. Znova je treba pridobiti zaupanje javnosti v 

statistične podatke. Pregovorno velja, da statistični podatki hitro izgubijo vrednost, ko 

postanejo spolitizirani. Ravno zato je treba izključiti politiko iz priprave statistik. V tem 

poročilu je na primer vključen predlog, da bi morali državam članicam prepovedati, da 

odlašajo z objavo periodičnih podatkov. 

 

To določa tudi uredba o okvirnem statističnem programu 2013–2017. Če se program 

osredotoča na to, katere podatke bi morali zbirati v ESS in kako naj bi to plačali, se ta uredba 

osredotoča na pravila, ki veljajo za same statistične urade in kako naj bi ti delovali. 

 

Poročilo, ki ga je septembra objavilo Evropsko računsko sodišče, je zelo poučno in v skladu s 

številnimi predlogi poročevalca. Poziva k preusmeritvi „v sistem evropske statistike, ki bo 

zagotavljal strokovno neodvisnost, zadostne vire in strog nadzor, vključno s sankcijami za 

nespoštovanje standardov kakovosti.“ 

 

V tem poročilu je treba torej odgovoriti na naslednje vprašanje: kako je mogoče najbolje 

zagotoviti, da bo ESS deloval dosledno, zanesljivo in pregledno? 

 

Nekaj osnovnih pravil za pripravo statistik je jasnih: NSU morajo biti neodvisni od 

vsakršnega političnega vmešavanja na nacionalni ali evropski ravni. Imenovanje vodij NSU bi 

moralo biti pregledno in pravično pod parlamentarnim nadzorom. 

Prav tako je treba zagotoviti sistem nadzora in ravnotežja, pri čemer NSU, Eurostat ter 

revizorji na nacionalni in evropski ravni skupaj nadzirajo pripravo statistik.  

 

Poleg tega je treba oblikovati tudi sistem inšpekcijskih pregledov, medsebojnih strokovnih 

pregledov in, kadar je statistični organ močno napačno prikazal podatke, morebitne sankcije, 

tako da se neprestano ohranjajo visoki standardi pri pripravi statistik. Kadar je mogoče, bi 

morali delo vseh NSU podrobno pregledati na vsaki dve leti. 



 

RR\923104SL.doc 27/28 PE497.894v02-00 

 SL 

 

Evropska komisija je pripravila nekaj obetavnih pobud, ki pa jih je treba okrepiti. Statistični 

kodeks ravnanja, o katerem so se dogovorile Komisija in države članice, je treba izvajati in 

dosledno izvrševati. 

 

Generalni direktor Eurostata bi moral imeti tudi tesnejše stike s Parlamentom, da bi zagotovili 

boljši demokratični nadzor in več odgovornosti. Da bi zagotovili njegovo neodvisnost, bi 

morali generalnega direktorja imenovati za časovno omejen mandat brez možnosti 

podaljšanja po posvetovanjih z Evropskim svetovalnim organom za upravljanje statističnih 

podatkov, Evropskim parlamentom in Svetom. Poleg tega bi moral kot glavni pripravljavec 

statistik za EU s Parlamentom razpravljati o politikah, povezanih s pripravo in upravljanjem 

statističnih podatkov. 

 

Hkrati bi morali ta merila uporabiti tudi za vodje NSU, da bi zagotovili, da delujejo neodvisno 

in politično nevtralno, pri čemer pa so hkrati odgovorni tudi pred svojimi nacionalnimi 

parlamenti. 

 

Eurostat je majhen, a pomemben del Komisije. Skoraj 800 uradnikov Eurostata usklajuje delo 

približno 50 000 uradnikov, zaposlenih pri statističnih uradih na nacionalni in evropski ravni, 

v okviru Evropskega statističnega sistema (ESS). Iz proračuna EU se za Eurostat nameni 

povprečno 90 milijonov EUR. Delo ESS bi moralo biti podlaga za oblikovanje politik v 

Evropi. 

 

V zadnjih dveh letih se je zgodilo nekaj korenitih reform ekonomskega upravljanja EU, 

namenjenih izboljšanju zaupanja v sistem. Prav to je treba storiti tudi v okviru Evropskega 

statističnega sistema. 
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